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Catalunya,

En collaboracié amb
I’Agéncia Catalana de Turisme

Platja de la Pineda. Davant / delante / in front of / en face, del grup escultoric Pineda

Risoterapia & mindfulness en familia

Risoterapia & mindfulness en familia
Laughter therapy & family mindfulness / Thérapie pour rire et mindfulness en famille

Placa de I’Església

Gimcana historico - cultural per descobrir el centre historic de Vila-seca
{Itinerari Lidic per conéixer els punts d'interés amb activitats i proves pels més petits i
una actuacié musical en acabar.)

Gincama historico - cultural para descubrir el centro histdrico de Vila-seca

Historical-cultural gymkhana to discover Vila-seca /
Gymkhana historique et culturel pour découvrir Vila-seca

,
Aquopolis Costa Daurada Remulla't a 'Aquopolis Costa Daurada.
Entrada gratuita (a partir de les 15h) amb el passaport segellat que pots aconseguir
participant en la gimcana historico-cultural del mati.

Entrada gratuita (a partir de las 15h) con el pasaporte que conseguirds en la gincama /
Free admission (after 3 pm) with the passport you can get in the gymkhana /
Entrée gratuite {aprés 15h} avec le passeport vous pouvez participer a la gymkhana

1030 h

Parc del Pinar del Perruquet

Zumba & Fun
en benefici / beneficio / to benefit / en profit de Sosciathlon

Jornada solidaria en familia amb zumba, musica, tallers i jocs infantils i
un dinar popular (1€ per racia)

juny / junio

Juref Iuin

8
juryy / junio

JurefIuin

9
jury / junio

JurefIuin

Platja de la Pineda. Davant / delante / in front of / en face Parc del Pinar de Perruquet

9.00 -13.00 h 1730 -19.30 h

Club Infantil
Children’s Club / Club Infantile

Cada dimarts / martes
Tuesday / Mardi

Taller de reciclatge / Taller de reciclaje

Recycling workshop / atelier de recyclage

Cada dijous / jueves
Thursday / Jeudi
Tallers de primers auxilis / Taller de primeros auxilios
First aid workshop / ateliers de premiers secours
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Circ / circo / circus f cirque -~
PAM“J ARS (es pectdculos familiares )
family show  spectacle familial

Estany del passeig de Pau Casals el EGITENEERAN NS gHers S RGN FEY IO

Magic & Latex Show
Magia i globoflexia / magia y globoflexia
Magic and globofexia { magie et globofexia

sonSin Show
Pallasos / payasos / clown { clown

9
juliol /julic
Jule/ uilles

12
juliol /julic
Julef uilles

19
juliol /julic
Jule/ uilles

Gran Gabini Show
Circ / circo f circus / cirque

Pirates, solcant els 4 mars
Magia / magia / magic / magie
cme

) cmema / cmema
Les aventures de Mandarina /¢ \
Dansa i teatre / danza y teatro / dance and theater / danse et théatre 7 & / | /

Parc del Pinar de Perruquet

Mundo Fantasia “o/=¢] Ralph Rompe Internet

Personatges animats / personajes animados /
cartoon characters { personnages animeés

e agost 228 El regreso de Mary Poppins
Cabaret Desvarietes it g9 ry Popp

Pallassos / payasos / clown / clown - 21
: agostiagosto Robin Hood (2018)




ESPURTIU Club deportivo
Sport club | Club sportif | EXEIEREREEKFEIIES EXOE

Zona Esportiva de Platja. Davant / delante / in front of / en face Parc dels Prats

Celebracio del Dia Internacional del loga i solstici d’estiu
Dia Internacional del Yoga y solsticio de verano

International Day of Yoga and summer solstice
Journée internationale du yoga et solstice d'été

loga lluna plena / Yoga luna lfena
Yoga full moon { Yoga pleine lune

20.30 h

Meditacid i mindfulness nocturn
Meditacion y mindfulness nocturno
Meditation and night mindfulness / Méditation et mindfulness nocturne

PPasseig de Pau Casals. Davant / delante / in front of / en face Estany

Campionat de basquet / campeonato de baloncesto
basketball championship f championnat de basket 3x3

juliol /julio

Julyf oillet

ACTIVITATS
DIRIGIDES

(Actividades dirigidas )

Guided activities [ Activités guidées

- - o>
Zona Esportiva de Platja. Davant / delante / in front of / en face Parc dels Prats

10.00 h
Del 25 de juny / junio / June / Juin / al & de setembre / septiembre / September/ September

dimarts /martes |dimecres/miércoles| dijous /jueves |divendres /viemes
Tuesday / Mardi Wednesday [ Mercredi Thursday / Jeudi Friday / Yendredi

dilluns / lunes
Monday / Lundi

Del 2 de juliol / julio f July / Juillet / al 30 d’agost f agosto f August / Aolit

loga loga




Mercat pirata, representacions, trobada de trabucaires
Mercado pirata, representaciones, encuentro de trabucaires

Pirate market, representations, meeting of trabucaires
Marché pirate, représentations, rencontre de trabucaires

Del 25 de juliol / julio /July / Juillet al 4 d’agost / agosto / August / Aot

Festa Major d’Estiu de Vila-seca

Cercaviles, correfocs, actuacions musicals, focs artificials...

Pasacalles, actuaciones musicales, fuegos artificiales...

Parades, musical performances, fireworks ... / Défilés, spectacles musicaux, feux d’artifices ..

Cansulta programa especific / Consuita ef programa especifico / Consult the specific prograrn | Cansulter le programme spécifique

. . X
La Pineda Platja v enon o e ot

Ajuntament de Vila-seca
(f (¥)(e)



